Pambwama Yo Nkolo, Nzambe mpe Tata biso

traduit de « Béni soit le Seigneur, notre Dieu, notre Pere »
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Mau mbango
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1.Pa - mbwa - ma Yo Nko - lo,
99 2. O - la - ki - sa ya - ngo,
3. O - SO - pi bo - i - ngo,
4. Na nze - la. bo - 1 - ngo,
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Nza -  mbe mpe Ta - ta bi - - so,
bo - li - ngo ya te - mbe te,
Yo bo - la. - mu mpe bwa - - nya
Mo - bi - ki - si na ma - - wa,
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Na bi - lo-ko nyo - so, o - pe - sa - ka bi - so;
Nza - mbe na bo - i - ngo na li - ka - bo na Yo
Na mi - te-ma bi - so, na Mo - li - muyo - pe - si;
Bo - mba bi - so ki - mia, e - ko -zo - nga yoa-wa;
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Metres : 13.12.D - Mélodie : Toi, le Fils éternel - Hymnes et cantiques n° 99

mis en pdf par www.cantiquest.org
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Yo o -l - ngt bi - so mpe ko -le - ka ba ma-ma:

Ya  Ye - su Mo -ka - ngo - li Mwa-na na 1li - ki - nda,

Yo a-za - li na bi - so a-ko - ta-to - la - ka

Ye sa bi - so ba - ye ba - sa-mbe - li ba - ze - Ii
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Ni ni e - ko -ka - ni na bo - li - ngo yo -1 - nga

Na li - wa na nze - te, to - zuil bo-1li - mbi - si

Na ngo-lu na Ye - su Y'o - li - mbi-sa b1t -  so.

Mpe ti-ka to - fa - nda na bo - li-ngo na Yo.
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